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1. KANONIzMOI

1.1 O aywvac lépog 2011 «Eig uvriun kadnyntn Ztpatn Avépeadn» Ga dieaydei oUupwva ue
TOUG TTAPAKATW KOVOVIOUOUG OMWG aUTOL LOYUOUV LE TIC MPOOVBNKEG KAl TIG TPOTTOMOLOELG
TOUG TNV nuepounvia Steaywyric Tou aywva:

1.2 Ot Kavoveg Aywvwy lotiontAoiac tne ISAF 2009-2012 (RRS).

1.3  Oukavovec IMS Rule 2011 kat ot ORC Rating Rules 2011, yia ta oka@n mToU CUUUETEYOUV OTIC
katnyopie¢ ORC International (ORCi) kat ORC Club.

1.4 O kavovacg IRC Rule 2011, Mépn A, B kat C, yio ta OKAQn TTOU CUUUETEXOUV OTNV KAtnyopia
IRC.

1.5 Ot Ebikoi Kavoviouoi Aywvwv lotiomdoiog Avoiktric OaAdaoonc ISAF Offshore Special
Regulations 2010-2011 (OSR). O aywvag katataooetal otnv Katnyopia 4 tou mapamavw
KavovIoLoU.

1.6 Ot MNpoovnkec tne Edviknc Apxnc (EIO) otoug Aiedveic Kavoveg lotiodpoutwv yia Aywveg
Avoiktri¢ Oadaoong 2011.

1.7 O Awedvic Kavoviouog Armopuync ZuykpoUoewv (AKAS) otn Oalaocoa. Ano tn duon Ewc thv
avatoAn tou nAiou o Aiedvric Kavoviouog Amopuync¢ ZuykpoUoewv atn Jadaocoa (AKAZ) Sa
avtikatiota to Mépog 2 twv RRS.

1.8 H mapovoa lpoknpuén Aywvwvy, ot O6nyie¢ MAou kat oL TUYOV TPOMOTOLNOELC TOUC. Z€

nepintwon avtipaong, ot 0dnyieg MAouv unepioyvouv tnc¢ Mpoknpuvéng Aywvwy.

2. ANAKOINQZEIZ
Ol avaKoWVWOoELS TTPOG TouG aywvi{ouevouc da avaptwvtal O€ IVaKo aVoKOWWOEWVY 0 omoiog Ba
Bpioketal:

2.1

2.2

2.3

Méxpt uila wpa mpLy TOV TPOYPOUUATIOUEVO XPOVO TOU TPOELSOTTOLNTIKOU CHUATOC TNG
mpwtn¢ otiodpouiac (Mapackevn 7/10/2011, 14:55) ot eykataotaocsic tou NOMN®, Mapiva
@AoioBou, Maiaio OdAinpo,

Jtov [lopo amo to amoyevua ¢ MNapaocksvurc 7/10/2011 uexpt kot pia wpa mpwv tov
TIDOYPOUUNTIOUEVO XPOVO TOU TIPOELSOMOLNTIKOU ONUATo¢ TN¢ 2n¢ Lotiodpouiog oto
eotiatoplo OAJZLZ,

Ano 1o amodysvua ¢ Kuptaknc 9/10/2011 otic eykatootaosic tou NOM®, Mapiva
®AoioBou, Maiaio Qdainpo.

3. AAANATEZ 3TIZ OAHTIEZ TINOY

3.1

3.2

Omnotadnnote ardayn otic Obnyieg MNAov Ba avakoivwvetal uéxpt tic 9:00 t¢ NUEPAC TTOU
Tidetat o€ 1oxU.
AMayn otnv wpa ekkivnone ptac totiodpouiac da avakowvwvetal ugxpt tig 22:00 tng

TIPONYOULEVNG NUEPALG.

4. 2HMATA ZTH ZTEPIA

4.1
4.2

Znuata otn otepla Ba emideikvuovtal otov 1oto tou NOTQ.

Otav emibeikvuetar o Anavintiko¢ Emioeiwv (AP) otn otepia onuaivel «H totiodpouia
avaBdalietal. To mposidbomnontiko onua b Ja dodei vwpitepa ano tpiavra (30) Aentd ueta
TNV UTTOOTOAN ToUu». AUTO adAAQEL TO OTTTIKA ONUATA QY WVWV.
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NMPOrPAMMA KAI NEPIOXEZ IXTIOAPOMIQN

5.1
5.2

1n wnobpouia: @daAnpo - Mopoc¢ (27,5 v.u.), Napaokevn 7/10/2011, wpa 16:00 .
2n wotiobdpouia: Mépoc (Mobt) - @daAnpo (26 v.u.), Kuptakn 9/10/2011, wpa 11:00.

TAEYZEIX — TEPIOPIZMOI MAOY
H niAevon Ba eivar eAevdepn kat otic SU0 LOTIOSPOUIES YwpPIc TTEPLOPLOUOUCG.

EKKINHZH

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

Ot ekkivioeic Ja So8oUv ouu@wva UE ToV kavova 26 Twv Aiedvwv Kavoviauwv lotiodpoutwv
e ISAF (5’ =4’=1"-0).

Ka9e okapoc opeilel, and 30 éw¢ 10 AenTd mPLV oo TNV MPOYPALLATIOUEV WP EKKIVNONG
kade 1otiodpopiog, va 51EATeL mAnciov Tou oka@ou¢ TG EMITpOrc Aywvwy Kal Vo aVopEpEL
Tov aptdud (0TioU TOU, WOTE va Amoypoa@el armd v ypauuatsio tn¢ Emtponrc Aywva. H
Ermutpony Aywvwy umopel va Baduoloyrioet DNC ywpic akpoaon kade okapo¢ mou Sev
QVAPEPEL TOV AP0 LOTIOU TOU OTN YpaUUn EKKIVNONG.

Ol onuaiec twv onuatwv ekkivnong Ba emapdouv o€ LOTO €Ml TOU OKAPOUC THS Emttportrc.

H ypauun ekkivnong kat twv 600 1oTiodpoutlwv opiletal UeTaéU 1oTOU mou Ba pEpel
moptokaAi onuaio pue ta ypauuata RC erti tou oka@oug ¢ Enttponrc Aywvwy oto 6&€lo
QKPO KOl TTOVTLOUEVOU KOKKLVOU ONUAVTHPO OTO APLOTEPO AKPO.

H ypouun ekkivnong tng 1ng totiobpouiag (@ainpo — lopog) da Bpioketal votiwg tou
AuevoBpayiova tne Mapivag @AoicBou (BA. evSelkTiko ouvnuugvo axnua).

H ypouun ekkivnong tng 2ng tottodpopuiog (Mopog — @daAnpo) Yo Bpioketat tAnoiov tng vriioou
Moébt atov 6po (BA. evdelkTikO ouvnuUUEVO TXHUA).

H Emtpornty Aywvwy urmopel va eriiAé€el va Swoel ekkivnon o€ 0A&¢ Ti¢ katnyoplieg puadli, n ox,
avadoya e to mANBo¢ TwWV CUULETEXOVTWY OKOQWV KAJE Katnyopiag.

Eav ekkivrioouv OAec ot katnyopiec pali, to ontikdo mposldomointiko onua Ba eivat o
AptBuntikoc Entosiwv 4.

Eav bev ekkivrioouv OAec ot katnyopieg uadi, to ontika npostdormolntikd onuata Sa eival wg
eérig:

- Katnyopia ORC Club: AptSuntikog Emiosiwy 1.

- Katnyopia ORCi: AptBuntikog Emiosiwv 2.

- Katnyopia IRC: AptBuntikog Enioeiwv 3 ) Aeukn onualio e ta ypauuata IRC.

Eav Eva oKAPOG EKKLVIOEL OPYOTEPA a0 TPLAVTA (30) AENTTA LUETA TO ONUA THE EKKIVNONG TOU,
Ja Baduoroynei DNS ywpic akpoaon. Auto tpormomnotel Tov kavova A4 twv RRS.
Aleukplviletal OTl, O MEPIMTWON ATOUIKNC (UEPLkng) avakAnong, n Emitponn Aywvwv Sev
UTTOXPEOUTAL VA EVNUEPWOEL I VA AVAKOLWVWOEL T TPOWPWS EKKLVAOAVTA OKdpn ano to VHF
1 TPOWPOPLK 1 UE ormotoveNmote aAAo Tporro.

Ta oKdaEn TwV OrmoiwV To TPOELSOMOLNTIKO onua Sev Exel So0JEel MPEMEL va AIOPEUYoOUV TV
TLEPLOXN TNG EKKIVNONG KaTd T Stapkela TN Stadlkaoiog EKKivNONE TwV UTTOAOITIWY OKAQWV.

8. AKINHZIA MHXANQN

9.

8.1

8.2

Ol UNYQVEC TWV OCUUUETEXOVTWV OKaQ@WV UVa TPEMEL Vo Un AETOUPYOUV UETA TO
TIPOTTAPAOKEUAOTIKO anua (4°).

Eva oxa@oc mmou Sev Exel €KKIVNOEL UMOPEL Vo XPNOUUOTMOLNCEL TN LYoV TOU ylo va
TIPOCEATEL OTNV TTEPLOXN TNG EKKIVNONG, OUWG SEV ETIUTPENETAL VO EKKLVIIOEL TIPLV TTEPAOOUV
TEVTE (5) Aenta amo ) oTyun the mavong AEIToupyiog TG UNXovN¢ Tou. AUTO TPOTOMOLEL TOV
kavova RRS 42.1.

TEPMATIZMOZ

9.1

9.2

H ypouun tepuatiouov t¢ 1ng totiodpouioc (Oainpo — [lopog) opiletar upetaév tou
avadaumovrog @avou Tou akpwtnpiov NEAA (FI.R.2s2m) otnv eicobdo tou lopou kot 1oToU Ue
QVOPTNUEVN ONUALX XPWUOKTOC UTTAE ETTI TOU OKAQOUC TNG EMITPOM ¢ Aywvwv.

H ypauun tepuatiopov tn¢ 2ng ottodpouiog (Moépog — @aAnpo) opiletar petaél otoU UE
avaptnuevn onuaio xpwuato¢ UmAe emi tou AwuevoBpayiova tng Mapivag ®AoicBou kat
ONUOVTHPA XPWUATOC KOKKLVOU, TTIOVTIOUEVOU VOTIoaVATOALKd Tn¢ vnoidac Mouviyiac.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

9.3 Kata tn Sldpkela ¢ vUxtag oL onuavtipec Ga emonuaivovtal UE avaddumovra @avo
(strobe light). Tuxov un Aettoupyia @avou eni onuavtnpa Sev UMOPEL va amoTeAEoEL alTia
QITOKATAOTAONC YL TOUC aywVvI{OUEVOUC (auTo Tpomorolel tov kavova RRS 62.1(a)).

2YZTHMA lOINQN

H rowvn yia napaBaoeic twv 0dnyiwv MAou 7.12, 14.4, 19, 20, 24 kaSwc kot Twv kavovwy IMS Rule,
ORC Rating Rules kat IRC Rule, umopei va eival UIkpOTEPN Qo akUPwOon KATd TNV Kpion tnc
ETUTPOTTN G EVOTATEWV.

XPONIKO OPIO TEPMATIZMOY

To xpoviko Oplo tepuatiouou (oe Seutepolenta) Ja eival to SitmAdolo tou levikou BaduouU
Ikavotntac GPH (yia ta okapn twv katnyoptwv ORCi kat ORC Club) n tou ouvteAeotn BSF (yia ta
okapn katnyopiac¢ IRC) moAAamAaoiaouévo e TNV QITOCTAON TNG LOTIOOPOUIAG OE VAUTIKA UiAla,
OMW¢ aUTa avaypapovtal ota EUAAa évapéng twv dtadpouwv.

TEPMATIZONTA 3 KA®H

O tepuatiouds kade okapouc Ja emionuaivetal amd TO KALUKKLO TEPUATIOUOU TOU Ooywva UE
nxnTiko onua. O eVTETAAUEVOC EKTIPOOWITOC KAYE OKAEOUC UTTOXPEOUTAL VO avayyeiAeL To ovoua
TOU OKAQOUG KoL TOV aptFUO TWV MOVIWY TOU AUECWE UETA TOV TEPUATIOUO TOU.

AHAQZH MH THPHZHZ KANONIZMQN

2€ nepintwaon mou kata T Slapkela Tou aywva dev TnpRdnkav ol KavovIiouUol ToU ava@EepovTal
otnv lpoknpuén kot otig O6nyiec MAou TOU Qywva, TPETEL O EVIETAAUEVOC EKMTPOOWITOC TOU
OKA@oU¢ va To dnAwaoel ypantws otnv Enttporntry Aywvwy UEXPL Kat (2) WPEC UETA TOV TEPUATIOUO
TOU OKA@OUC TOU OTNV LoTtodpouiar ou EyLve n napdaBaon kavoviouwyv oto €LOIKO EVTUTO TTOU
StatiGetat and t ypauuateia tng Enttponnc Aywvwv.

ENZTAZEIZ

14.1 Ztov kavova RRS 61.1 mpootiOetal: JKkA@oc mou MPOoTITETHL VO KAVEL EVOTOON TIPETEL VO
EVNUEPWOEL AUECWC UETH TOV TEPUATIOUO TOU TNV Emttpornn Aywvwy yla To oKAQoc¢ EVavtiov
ToU ortoiovu Ja yivel n evataon.

14.2 Evotaoei¢ kol OUTNOEIC QUTOKATAOTHONG N ENMAVEEETAONG TPEMEL vo umoBaAlovral otn
VPQUUATEIQ TWV aywvwVv TPV aIt0 TO QVTIOTOLYO XPOVIKO Oplo, Ot ELSIKA EVTUTTA TTOU
SlatiGevral ekel.

14.3 tnv 1n totiobpouio To XpOVIKO 0plo yia TNV UrtoBoAn EVOTAOEwWYV ylo KAOE oKA@OG ival pio
(1) Wwpa peta tov TEPUATIOUO TOU 1 UEXPL Ti¢ 10:00 to SaBBaro 8/10/2011, dmoio eivat
apyotepa. Xtn 2n totiodpouia yia KAGe oKA@Oo¢ TO XPOVIKO OpLo yla TNV UoBoAl eVvoTdoswY
eivat U0 (2) wpeg LUETA TOV TEPUATIOUO TOU.

14.4 Zkapocg mou armodexYInke mowvn oUU@WVA LUE TOV Kavova 44.1 mpénel va cuumAnpwaoet Eva
Evtumo amobdoxN¢ MoLvr¢ ot YPaUUATEL TWV aywVwV TPV artd T Anén tou xpovikou opiou
unoBoAr¢ evotaoewv.

14.5 lapaBaon twv 06nywwv MAou 14.4 kot 0 Sev umopei va amoteA£oeL attia yla Evotacn amo
aAlo okapog. Auto tpomomnolei tov kavova 60.1(a) Twv RRS.

14.6 Evotaoeic katauetpnong Vo ouvodevovtar amd TO QVTITIUO KATAUETPNONC TOU
TIPOTELVOUEVOU TIUOKATAAOYoU TG EAO (emiouvantetal). Eav n evotaon ekdIkaotel 1¢ Bapog
TOU EVOYOUEVOU OKAQPOUC, TO aVvTiTiuo Ja EMIOTPEPETAL OTO Evayov oka@o¢ kot Ja
TIANPWVETAL OTTO TO EVAYOUEVO.

14.7 KoataGeon €votaonc €KTO¢ Q0 EVOTAOEIC KATAUETPNONG TPETEL VA OUVOOEUETAL Qo
napaBodo 30,00 €. Eav n évotaon ekOIKaoTel €1¢ BAPOC TOU EVAYOUEVOU OKAPOUGC, TO
ntapaBolo Ja emoTPEPETAL OTO EVAyOV.

14.8 O evotaoeic Ja ekbikaotouv ota ypapeio tou NOMQ tnv Asutépa 10/10/2011 kat wpa
20:00 ard tnv Enitpon) Evotaoswv.

14.9 Ot evteTaAUEVOL EKTTPOCWITOL TWV EVEXOUEVWY OKAPWV UE SIkN) Tou¢ guduvn o@eilouv va
EVNUEPWOOUV TOUG UAPTUPEC TOUG, AV UTTAPYOUV, WOTE VA MOPACTOUV.

KAAZEIZ
15.1 Ta okaepn twv kAdoewv kade katnyopia¢ avaypdeovtal ota @UAAa évapéng mou Ga
napaAdBel 0 EVIETAAUEVOG EKTIPOOWITOC KATE OKAPOUC KATA TN CUYKEVTPWON KUBEPVNTWV.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

15.2 To okdpn Sev UTIOXPEOUVTAL VA PEPOUV SLOKPLTIKO OHUa KAAonG 1 katnyoplac..

2YTHMA AIOPOQIH: XPONOY

16.1 o ta okaen katnyopioc ORCi Ba epapuootel to ovotnua Performance Curve - Constructed
Course.

16.2 o ta okapn katnyopiac ORC Club Sa epapuootei to ovotnua Offshore Performance Line,
EKTOG QIO TNV MEPINMTTWON AVEUOU EVTAOEWC KATW TwV 8 kKOUBwv 1 avw twv 16 kouBwv omote
Ya epapuoortei to ovotnua Triple Number Scoring (Low n High, avtiotoya).

16.3 e nepintwon mou bev kataotel Suvatov va Exel n Emitponn Aywva ta avaykaio Sebousva
Ja epapuootei to cuotnua Time on Time.

16.4 Ta otoiyeia yLa TIC KAUPIKEC OUVINKEG TWV LOTIOSPOULWY Katl TO auotnua Stopdwaong xpovou
mou Ja emiAeyel eival otnv kpion tn¢ Emitpomnng Aywva kat dev emibéyovral aitnong
QITOKATAOTACN G QIO TOUG AYWwVI{OLUEVOUC.

BAOMOAOrA

17.1 Oa toyvoel to ouotnua XaunAng Baduodoyiag, cuupwva ue to apdpo A4 tou Mapaptiuatog
A twv RRS.

17.2 H Bavuoloyia evog okapoug Ba eival To oUvodo twv Baduwv os 0Aeg TI¢ LOTLOSPOULEG Kal
bev Va eéaupeital n BaduoAoyia kauliac totiodpouiog.

17.3 H Bavduoloyia twv kAdoswv da umodoyiletal aveéaptnta amd tn yevikny Baduoloyia tng
katnyopiog.

17.4 O aywvag Yewpeital Eykupoc av oAdokAnpwiel touAdytotov uia totiodpouia.

AAAATH NMAHPQMATOZ

18.1 AAdayn mAnpwuUATOC EMITPENETAL UOVO UETA aro katadean dnAwanc oto eLOLKO Eyypapo mou
Satidetal amo T YPOUUATEIX TWV aywWVwWV OTo apyotepo SUO0 (2) WPec mplv amd thv
TIPOYPOUUOTIOUEVN EKKIVNON TNC LoTiodpouiag.

18.2 Eivat otnv kpion tn¢ Emitpornrc Aywvwv va SexBei aAdoyn mAnpwUAToC KAt UETA TO AVWTEPW
0plo xpovou.

EAETXOZ EZOMNAIZMOY KAl KATAMETPHZH SKADQN

19.1 KaOe oka@poc MPEMEL va €ival CUUQWVO UE TOUG KOVOVIGLOUG TTOU QVAQPEPOVTOL OTO UEPOC 2
™G napouvoac Mpoknpuéng amo 2 wpeg MPLV TNV WPA EKKIVNONG TNG MPWTNG toTlodpouiac Tou
aywva €W Kal 2 WPEG UETA TOV TEPUATIOUO TOU KATA THV TEAEUTaIA LOTIOSpOUIN TOU aywVa.
H Emtponn Aywvwyv €xet To Sikalwua va eAEyEEL ampoeldormointa omolodNToTe OKAPOG, KATA
NV apamavw Xpovikn SLUPKELX, OE OMoloONTOTE onueio ev MAw N o ALUEVEG, KATA THV
Kpion tng.

19.2 ’tn badeon twv emBewpntwy eéonmAlouol tNG EMITPOMNG AyWvwV TIPEMEL VA UTTAPYEL OE
KaJ9e OKAPOC aVTiypaQO TOU LOXUOVTOC TILOTOMOLNTIKOU KATAUETPNONG/tooluytouol, kadwe
kot tou Measurement Inventory (madawa IMS cediba 2) oe 60a okdpn katnyopiag ORCi Sev
elval EVOWUATWUEVO OTO TILOTOTTOLNTIKO TOUG..

19.3 ODAa ta navid Twv oKko@WVY moU CUUUETEYOUV oTIC katnyopiec ORCi kat ORC Club mpénet va
elval KOTOUETPNUEVA KOl VO (PEPOUV EUKPLVH Kol Eykupn oppaylda katauetpnonc.
Eéatpouvtal ta mavia BuéAANG (@pAdkoc SuéAAng, @Adko¢ ueyaAng kakokalpliog, uoiotpo
JUéAANG), ta omola, av amaitouvtal 1 Qv UNAPYOUV OTO OKAPOC, MPETIEL va TTANPOUV TIC
npodlaypapec twv OSR tn¢ Katnyopliac tou aywva.

AIAQHMIZEIZ-ATOMIKH AIAQHMIZH

Q¢ avapépetal otnv rtapaypapo 3 ¢ Mpokrpuéng Tou aywva.
SKAQ@OZ EMITPOIHEZ ATQNQN

To oka@o¢ tn¢ Emitpomnic Aywvwv Ja pEPEL avapTnUEV MOPTOKXAL onuaia e To ypauuato RC.
EMIKOINQNIA MEZQ VHF

H enikowvwvia tn¢ Emitponn Aywvwy UE Ta aywvi{ousva okapn da yivetal uéow VHF oto kavdAt 74.

TMPOINQZH KAIPOY - QPA
23.1 Aev Ya So09¢si mpoyvwaon kaipoo.
23.2 Henionun wpa twv aywvwy entBeBalwvetatl Ue thAs@wvikn kArjon oto 14844 tou OTE.
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24. ETKATAAEIYH ATQNA
Eva okapoc rou yila onotadnmote Adyo kot o€ omotodnmote onueio ¢ dtadpounc eykataleipet
Ul totiodpouia, Exet urmtoxpewan va elbomolnoet To ouvtouotepo duvartov tnv Emttpornn Aywvwy,
kata mpotiunon oto kavdAt 74 VHF n oe gva amo ta tnAépwva 6977650565, 6945234938,
2109814835.

25. AMNOKHPY=H EYOYNHZ

25.1

25.2

OAot ot ouuuetéyovteg aywvilovral cuupwva pe to UVeueAtwdn kavova 4 twv RRS. O
Stopyavwtnc Outdog kat ot Emitpomég S pEPouV Kauia amoAUtwe euduvn yia oTidNoTe
ouuBei gg atoua 1 MPAYUATH TOCO OTN OTEPLA 000 Kol 0Tn YdAaocoa Katd TNV SIHPKELD TOU
aywva. BAéne tov kavova 4 RRS «Artdpaon yia cuuUEToXn o€ aywvay. H diopyavwtpia apxn
bev anmobéxetal kauia evdovn ya {nuic UAIKWV 1 Tpaupatiouo n davato mou duvatal va
UTTOOTEL KQVEIC Qmo yeyovota ouva@n Tpwv, 1 katd thv OlApKEla, N UETA Qmo ThV
Stopyavwon.

Emonuaivovtat entmAéov otoug aywvi{Ouevouc o kavovag 1 twv RRS kat ot koavovee 1.01.1,
1.01.2 kat 1.02 twyv OSR.

26. AZQDAANIZTIKH KAAYWH

26.1

26.2

OAa ta aywvi{ousva kal OUVOSEUTIKA okdpn Ja TPEMEL Vo EXOUV ToUAdxLOToV TNV
nipoBAemnouevn ano tnv EAAnvikn vouodeaia acpaliotiki kaAuyn euduvne npoc Tpitoug.
Emonuaivetat enmAéov otouc aywwvi{ouevouc n mapaypapo¢ 3 twv lMpoodnkwv tng EIO
otou¢ RRS yla Aywveg Avoikti¢ OaAaoong 2011.

27. ENITPOIH ATQNQN, ENITPOINH EN2TAZEQN, TPAMMATEIA ATQNQN

27.1

27.2

27.3

27.4

27.5

Ta uéAn tnc Emutportric Aywvwy givat ta akoAovBa:
Avépéac Xatlnc - lNpoebpog

lwavvne KaAatlnc

Atovuonc Xatlnc

lNwpyoc¢ Boyiatlnc

Kwvotavtivog MmouAng

Ta uéAn tnc¢ Enttportric Evotaoswy eival ta akoAovda:
MuyxaAng ZaptdeAnc - Mpoedpog

Avtwvng AoyoUetnc

Nektapia BaAodauou

lakwBoc¢ Kikiavnc

Kuplakog Mwuaibng

To uéAn tnc MNpauuateiog eivat ta akoAovda:
NwkoAaocg lewpyapac
AAikn Kaumoupa

H emikotvwvia pe tnv Emitponn Aywvwv Ja yivetat uéow VHF oto kavaldl 74 n ato thAépwvo
6977650565.

H ypauuateia twv aywvwv Sa Bpioketal:

- oug gykataotaocsls tou NOM® mpwv tnv ekkivnon tng 1ng totiodpouiag kat UeTd Tov
TEPUATLOUO TNG 2n¢ toTiodpoulioc,

- OTO0 OKaOC TN¢ Emitpornic Aywvwy katd tn SLapKeLa Tn¢ tapauovng atov 16po.
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Ekkivnon ®aAnpou Teppatiopog Naopou

Ekkivnon Mopou
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The present inspection card is based on ISAF Offshore Special Regulations 2010-2011

ISAF OFFSHORE SPECIAL REGULATIONS INSPECTION CARD - CATEGORY 4
OYAAO EAEI'XO0OY EIAIKQN KANONIEMON ANOIKTHE OAAAYYHY - KATHI'OPIA 4

Category 4: Short races, close to shore in relatively warm or protected waters normally held in daylight (2.01.5)

Yacht: Sail No: Date: [/ |
Owner/Representative: Signed:
Inspector: Signed:
Comments: ApIBU6S atéuwY TTANPWHaTog / Number of crew members:

The full compliance with ISAF Offshore Special Regulations (OSR, http://www.sailing.org) is under the responsibility of the

person in charge and it cannot be limited to the present inspection card (OSR 1.02).

H 1TAARpng cupuopewaon Pe Toug kavoviopoug ISAF Offshore Special Regulations (OSR, http://www.sailing.org) €ivai euBuvn Tou

uTTeEUBUVOU TOoUu OKAPOUG Kal dev TTEPIOPICeTal aTO TTAPOV QUAAO eTIBewpnong (OSR 1.02).

Show the following / Emid¢i§ate Ta £€RG: OSR # Comment
If ballast or generator exists: must be permanently installed. Heavy movable items: securely fastened. 2.03.2
Av uttdpxel épua/poAuBia A NAEKTPIKA YEVVATPIA: povida eykateoTnuéva. Bapéa avrikeiyeva: ac@aAwg Tpocdedepéva 3.28.2
Compass, magnetic, permanently installed. 3241

. . ; . 24.1a
MayvnTikr TTugida povigwg ToTroBeTnuévn.
Spare bulbs for navigation lights. 3275
ApoiBég AGpTTEG YIa TO @WTA VOUCITTACIAG. T
Hand-held marine VHF, watertight or with waterproof cover. 329 1

. L f . . - .29.1e
VHF xeipdg vauTtikou T0TTou, adidBpoxo f ye adidfpoxo KAAupua.
Radio receiver for weather bulletins. 3.29.1f
Padiéewvo yia Ayn SeATiwy Kaipou. e
Soft wood plugs attached or adjacent to the appropriate fitting for every through-hull opening. 4.03
=UAIiveg o@rveg OiTTAa o€ kaBe Bava TnG yaoTpag oTo KatdAAnAo péyebog. )
Fire extinguishers, at least two, readily accessible in suitable and different parts of the yacht. 4.05.1
MupooPeaTtApeg, TOUAA)IoTOV BUO, 0€ KOTAAANAEG Kal IaPOPETIKEG BETEIG. T
Flashlight, one, watertight, with spare batteries and bulbs. 4.07.1a
Pakdg, évag, adIaBPOX0G, UE apoIBEG AGUTTEG KAl UTTATOPIEG. 4.07.1b
First aid Kit & Manual (suitable for the conditions and duration of the passage and the number of people aboard). 4.08.1
Papuakeio kal Eyxelpidio mpwtwyv Bonbeiwyv (KatdAAnAa yia 1o €idog Tng d1adpourg Kail Tov apifud Twv empBaivoviwy). |4.08.2
Foghorn. Rigging cutter. Knife strong, securely restrained, readily accessible from the cockpit. 4.09
Képva opixAng. Kéetng EapTiwv. Zouyidg 1I0Xupdg ao@aiwg ouykpaTnuévog Kal TTpoofAaItog atrd To KOKTTIT. 4.16, 4.25
Radar reflector (18" octahedral or of 10m* documented radar cross-section). 4.101
AVOKAQOTAPAC radar (OKTAESPIKAC 18 IVTOWV 1} TEKUNPIWPEVNG evepyoU diaToprg 10m?). 4.10.2
Charts, light list and pilot book. Depth-finder. 4111
NauTikoi XapTeg, @apodeikTng, TTopToAdvog. BuBoueTpo. 4.13
Durable stowage chart clearly marked with the location of the principal items of safety equipment. 4.12
AVBEKTIKN KAPTA EPYPAVIG TOTTOBETNUEVN OTO «GAAOVIY UE TIG BECEIS TWV KUPIOTEPWYV QVTIKEIUEVWVY OOQAAEIQG. )
Pyrotechnic signals: 4 red hand, 2 orange smoke. 4.93.1
PwToBoAideg/BeyyaAikd: 4 KOKKIVA XEIPOG, 2 TTOPTOKAAI KaTTVOydva. e
Lifejackets for the whole crew: whistler, retro-reflective material, yacht's or wearer's name, light
(white, >0.75cd, >8hours), crotch/thigh straps, buoyancy Level 150N. If inflatable: with compressed gas
(certification: ISO 12401, 1ISO 12402-3). 5.01.1
>woaifia yia 6Aoug pe opupixTpa, avakA. Aoupideg, Ovopa OKAPOUG I PEPOVTOG aTOPOU, PwG (Aeukd, >0.75cd, >8wpeg),
JE X10oToUG i} unplaioug avapTrpeg, TTAeuoToTNTAG TTITTESOU 150N. AV OUOKWVEL: e oUOTNUA TTETTIECUEVOU agpiou.
Heavy weather jib (Area<13.5%x(height of foretriangle)?) with luff-stay attachment independent of
groove. ) 4.26.4b,f
DASKOG peEYAANnG Kakokalpiag (epBadol<13.5%x(Uywog TTAwpPIoU TPIYWVOoU)®) Y SuvaTOTNTA TTPOCAPTNONG TOU ypavTioU
TOU OTOV TTPOTOVO aveEdpTnTa atrd ToV AUAS TOou TTPOTOVOU (TT.X. HE TTOPTOUCIa KOl OKOIVAKIO, OKUAAKIA, KATT).
Storm trysail (area<17.5%xluffxfoot) or mainsail reefing to reduce the Iuff by at least 40%. 426409
MeyioTn BUEAANG (epBadoU<17.5%xypavTixmodid) | Ye poUdeg i POAAEP yia peiwan Tou ypavTiol Katd 40%. T
Anchor: One, readily accessible. 4.06.1
Aykupa: Mia, eUkoAa TTpooBAciun. e
A companionway hatch shall have any blocking devices secured to the yacht (e.g. by lanyard) to prevent
being lost. 3.08.4b(ii)
Ta TUAPOTA TNG TTOPTAG TNG PAAKAG TTPETTEI VA €ival ao@aAiguéva aTo oKAPOG (TT.X. Y€ OKOIVI) WATE va Pnv xdvovral.
Lifelines: Two (LOA<8.5m: one), taut (e.g. 5cm/5kg in the middle), uncoated. If securing with lanyard: <
100mm. 3.14.2,5
Péhia: Ato (LOA<8.5m: éva) Teviwpéva (TT.X. 5ecm/5kg aTo péoov), xwpig emévduan. Av n acedAion yivetal pe vipa, |3.14.6a,c
auTé TTpéTTel va gival £ 100mm.
Bilge pump, one, manual, with handle provided with a lanyard to prevent accidental loss. 3.23.4
Mia xelpokivnTn avTAia vepou, he depévn XEIPOAARR YIO VO OTTOTPETTETAI N TUXQIO ATTWAEIQ. 3.23.5d
Two buckets, each min 9 liters capacity, with lanyard. 323 5f
AU0 KouBadeg xwpnTIKOTNTAG TOUAAXIOTOV 9 AiTpwV 0 KaBévag, PUE OXOIVi. e
Lifebuoy with drogue or Lifesling. With self igniting light, yacht's name, retro-reflective material. Near the | 4.17
helmsman. 4.18
Twaiflo piyng pe TAWTA dykupa A Lifesling. Me avaoTpéyiuo @aveé, 6voua okagoug, avtavakA. Aoupideg. Kovtd otov | 4.22.1
TIJOVIEPN. 4.22.4
Heaving line 15-25m readily accessible from the deck or a cockpit. 4.94

Yxolvi éAEng 15-25m gukoAa TTPOaBAciyo aTTd TO KATAOTPWHA 1 TO KOKTTIT.

EAG/EIO 2011 Anuioupyia kai eThoia evnuépwaon: M. ZmupidéAn (maria@magnet.gr), |. KaAarlng (ikalatzis@teiath.gr)
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TIMOAOI'IO KATAMETPHZEQN IMS 2010

International Club Mivakag 1

EAaxioTn XpEwon 40 € Meipapa guoTabelag
EAaxioTn Xpewaon ava wpa anacxoAnong 40 € LOA min | LOA max Tipn
Mavia (Tiun ava navi) 30 € 7m 7.99 m 150 €
TCEvoeG Pe pétTpnon povo LPG kar JL (IMS Rule G4.1) 20 € 8m 8.99 m 160 €
Mponéha 30 € 15 € 9m 9.99 m 170 €
E€apria 50 € 35€ 10m 10.99 m 180 €
ZUyion aAunoupou 5 € / YETPO PRKOUG AAMouUpoU 11m 11.99 m 200 €
'E€aAa ) Quyion okagoug - | 50 € 12m 12.99 m 220 €
'E€ala + EuoTabeia + Measurement Inventory Nivakag1l — 13 m 13.99 m 240 €
14 m 14.99 m 270 €
KaTtaperpnon yaotpac (TIKR YIa UNOXPEWTIKA 2 KATAPETPNTEC) 50€/m 15 m 15.99 m 300 €
Moppomnoinan-Tpononoinon Yneiakou apxeiou yaoTpag 40€/wpa 16 m 16.99 m 340 €
MéyioTo koaTog) 25€/m 17 m 17.99 m 370 €
18 m 18.99 m 400 €
50€/nuépa 19m 19.99 m 450 €
Anolnuinon katayeTpnToU / NUEPA PETAKIVNONG EKTOC Opiou + £€00a pPETAKivNoNg 20 m 20.99 m 500 €

+ diayovn/diaTpodn

Anolnuiwon auTOKIVATOU YIa KETAKIVNON EKTOG Opiou

. , , . 0.30€/km
MET' eniIoTpoPnG (Kauaoiua + Xpnon auToKIVATOU)
EniBswpnocic okapwv kata Tnv dieEaywyn ayova:
ZUVOI‘ITIK(')'Q ENEYXOC CUMHOPPWONG OKAPOUG (a) HE TO MIOTOMNOINTIKO) 30€/0KapoC
kaTapeTpnong kai (B) pe Toug ISAF Offshore Special Regulations
Mapouadia 0To XWPO TOU aywva d) EVTOC Opiou: 20€/wpa

B) €kTOC opiou:

100€/nNUEPA (éwc 8 MPEC anacoAnonc)
+ £€00a pPETAKivnong
+ diayovn/diaTpodn

Anolnuinon katayeTpnTol / wpa anacyxoAnong o€ osyivapia
(nepiAapBavel kai Tn dnuioupyia Tou eKNAIDEUTIKOU UAIKOU)

40€/wpa




	OdigiesANDREADI2011 - final
	ΟΔΗΓΙΕΣ ΠΛΟΥ
	1. ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ
	1.1 Ο αγώνας Πόρος 2011 «Εις μνήμη καθηγητή Στρατή Ανδρεάδη» θα διεξαχθεί σύμφωνα με τους παρακάτω κανονισμούς όπως αυτοί ισχύουν με τις προσθήκες και τις τροποποιήσεις τους την ημερομηνία  διεξαγωγής του αγώνα:
	1.2 Οι Κανόνες Αγώνων Ιστιοπλοΐας της ISAF 2009-2012 (RRS).
	1.3 Οι κανόνες IMS Rule 2011 και οι ORC Rating Rules 2011, για τα σκάφη που συμμετέχουν στις κατηγορίες ORC International (ORCi) και ORC Club.
	1.4 Ο κανόνας IRC Rule 2011, Μέρη A, B και C, για τα σκάφη που συμμετέχουν στην κατηγορία IRC.
	1.5 Οι Ειδικοί Κανονισμοί Αγώνων Ιστιοπλοΐας Ανοικτής Θαλάσσης ISAF Offshore Special Regulations  2010-2011 (OSR). Ο αγώνας κατατάσσεται στην Κατηγορία 4 του παραπάνω κανονισμού.
	1.6 Οι Προσθήκες της Εθνικής Αρχής (ΕΙΟ) στους Διεθνείς Κανόνες Ιστιοδρομιών για Αγώνες Ανοικτής Θαλάσσης 2011.
	1.7 Ο Διεθνής Κανονισμός Αποφυγής Συγκρούσεων (ΔΚΑΣ) στη Θάλασσα. Από τη δύση έως την ανατολή του ηλίου ο Διεθνής Κανονισμός Αποφυγής Συγκρούσεων στη θάλασσα (ΔΚΑΣ) θα αντικαθιστά το Μέρος 2 των RRS.
	1.8 Η παρούσα Προκήρυξη Αγώνων, οι Οδηγίες Πλου και οι τυχόν τροποποιήσεις τους. Σε περίπτωση αντίφασης, οι Οδηγίες Πλου υπερισχύουν της Προκήρυξης Αγώνων.
	2. ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ
	2.1 Μέχρι μία ώρα πριν τον προγραμματισμένο χρόνο του προειδοποιητικού σήματος της πρώτης ιστιοδρομίας (Παρασκευή 7/10/2011, 14:55) στις εγκαταστάσεις του ΝΟΠΦ, Μαρίνα Φλοίσβου, Παλαιό Φάληρο,
	2.2 Στον Πόρο από το απόγευμα της Παρασκευής 7/10/2011 μέχρι και μία ώρα πριν τον προγραμματισμένο χρόνο του προειδοποιητικού σήματος της 2ης ιστιοδρομίας στο εστιατόριο ΟΑΣΙΣ,
	2.3 Από το απόγευμα της Κυριακής 9/10/2011 στις εγκαταστάσεις του ΝΟΠΦ, Μαρίνα Φλοίσβου, Παλαιό Φάληρο.
	3. ΑΛΛΑΓΕΣ ΣΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΠΛΟΥ
	3.1 Οποιαδήποτε αλλαγή στις Οδηγίες Πλου θα ανακοινώνεται μέχρι τις 9:00 της ημέρας που τίθεται σε ισχύ.
	3.2 Αλλαγή στην ώρα εκκίνησης μιας ιστιοδρομίας θα ανακοινώνεται μέχρι τις 22:00 της προηγούμενης ημέρας.
	4. ΣΗΜΑΤΑ ΣΤΗ ΣΤΕΡΙΑ
	4.1 Σήματα στη στεριά θα επιδεικνύονται στον ιστό του ΝΟΠΦ.
	4.2 Όταν επιδεικνύεται ο Απαντητικός Επισείων (AP) στη στεριά σημαίνει «Η ιστιοδρομία αναβάλλεται.  Το προειδοποιητικό σήμα δε θα δοθεί νωρίτερα από τριάντα (30) λεπτά μετά την υποστολή του».  Αυτό αλλάζει τα οπτικά σήματα αγώνων.
	5. ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΚΑΙ ΠΕΡΙΟΧΕΣ ΙΣΤΙΟΔΡΟΜΙΩΝ
	5.1 1η ιστιοδρομία: Φάληρο - Πόρος (27,5 ν.μ.), Παρασκευή 7/10/2011, ώρα 16:00 .
	5.2 2η ιστιοδρομία: Πόρος (Μόδι) - Φάληρο (26 ν.μ.), Κυριακή 9/10/2011, ώρα 11:00.
	6. ΠΛΕΥΣΕΙΣ – ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΠΛΟΥ 
	7. ΕΚΚΙΝΗΣΗ
	7.1 Οι εκκινήσεις θα δοθούν σύμφωνα με τον κανόνα 26 των Διεθνών Κανονισμών Ιστιοδρομιών της ISAF (5’ – 4’ – 1’ – 0).
	7.2 Κάθε σκάφος οφείλει, από 30 έως 10 λεπτά πριν από την προγραμματισμένη ώρα εκκίνησης κάθε ιστιοδρομίας, να διέλθει πλησίον του σκάφους της Επιτροπής Αγώνων και να αναφέρει τον αριθμό ιστίου του, ώστε να απογραφεί από την γραμματεία της Επιτροπής Αγώνα. Η Επιτροπή Αγώνων μπορεί να βαθμολογήσει DNC χωρίς ακρόαση κάθε σκάφος που δεν αναφέρει τον αριθμό ιστίου του στη γραμμή εκκίνησης.
	7.3 Οι σημαίες των σημάτων εκκίνησης θα επαρθούν σε ιστό επί του σκάφους της Επιτροπής.
	7.4 Η γραμμή εκκίνησης και των δύο ιστιοδρομιών ορίζεται μεταξύ ιστού που θα φέρει πορτοκαλί σημαία με τα γράμματα RC επί του σκάφους της Επιτροπής Αγώνων στο δεξιό άκρο και ποντισμένου κόκκινου σημαντήρα στο αριστερό άκρο.
	7.5 Η γραμμή εκκίνησης της 1ης ιστιοδρομίας (Φάληρο – Πόρος) θα βρίσκεται νοτίως του λιμενοβραχίονα της Μαρίνας Φλοίσβου (βλ. ενδεικτικό συνημμένο σχήμα).
	7.6 Η γραμμή εκκίνησης της 2ης ιστιοδρομίας (Πόρος – Φάληρο) θα βρίσκεται πλησίον της νήσου Μόδι στον Πόρο (βλ. ενδεικτικό συνημμένο σχήμα).
	7.7 Η Επιτροπή Αγώνων μπορεί να επιλέξει να δώσει εκκίνηση σε όλες τις κατηγορίες μαζί, ή όχι, ανάλογα με το πλήθος των συμμετεχόντων σκαφών κάθε κατηγορίας.
	7.8 Εάν εκκινήσουν όλες οι κατηγορίες μαζί, το οπτικό προειδοποιητικό σήμα θα είναι ο Αριθμητικός Επισείων 4.
	7.9 Εάν δεν εκκινήσουν όλες οι κατηγορίες μαζί, τα οπτικά προειδοποιητικά σήματα θα είναι ως εξής:
	- Κατηγορία ORC Club: Αριθμητικός Επισείων 1.
	- Κατηγορία ORCi: Αριθμητικός Επισείων 2.
	- Κατηγορία IRC: Αριθμητικός Επισείων 3 ή Λευκή σημαία με τα γράμματα IRC.
	7.10 Εάν ένα σκάφος εκκινήσει αργότερα από τριάντα (30) λεπτά μετά το σήμα της εκκίνησής του, θα βαθμολογηθεί DNS χωρίς ακρόαση.  Αυτό τροποποιεί τον κανόνα Α4 των RRS.
	7.11 Διευκρινίζεται ότι, σε περίπτωση ατομικής (μερικής) ανάκλησης, η Επιτροπή Αγώνων δεν υποχρεούται να ενημερώσει ή να ανακοινώσει τα προώρως εκκινήσαντα σκάφη από το VHF ή προφορικά ή με οποιονδήποτε άλλο τρόπο.
	7.12 Τα σκάφη των οποίων το προειδοποιητικό σήμα δεν έχει δοθεί πρέπει να αποφεύγουν την περιοχή της εκκίνησης κατά τη διάρκεια της διαδικασίας εκκίνησης των υπολοίπων σκαφών.
	8. ΑΚΙΝΗΣΙΑ ΜΗΧΑΝΩΝ
	8.1 Οι μηχανές των συμμετεχόντων σκαφών θα πρέπει να μη λειτουργούν μετά το προπαρασκευαστικό σήμα (4’).
	8.2 Ένα σκάφος που δεν έχει εκκινήσει μπορεί να χρησιμοποιήσει τη μηχανή του για να προσέλθει στην περιοχή της εκκίνησης, όμως δεν επιτρέπεται να εκκινήσει πριν περάσουν πέντε (5) λεπτά από τη στιγμή της παύσης λειτουργίας της μηχανής του. Αυτό τροποποιεί τον κανόνα RRS 42.1.
	9. ΤΕΡΜΑΤΙΣΜΟΣ
	9.1 Η γραμμή τερματισμού της 1ης ιστιοδρομίας (Φάληρο – Πόρος) ορίζεται μεταξύ του αναλάμποντος φανού του ακρωτηρίου ΝΕΔΑ (FI.R.2s2m) στην είσοδο του Πόρου και ιστού με αναρτημένη σημαία χρώματος μπλε επί του σκάφους της Επιτροπής Αγώνων.
	9.2 Η γραμμή τερματισμού της 2ης ιστιοδρομίας (Πόρος – Φάληρο) ορίζεται μεταξύ ιστού με αναρτημένη σημαία χρώματος μπλε επί του λιμενοβραχίονα της Μαρίνας Φλοίσβου και σημαντήρα χρώματος κόκκινου, ποντισμένου νοτιοανατολικά της νησίδας Μουνιχίας.
	9.3 Κατά τη διάρκεια της νύχτας οι σημαντήρες θα επισημαίνονται με αναλάμποντα φανό (strobe light). Τυχόν μη λειτουργία φανού επί σημαντήρα δεν μπορεί να αποτελέσει αιτία αποκατάστασης για τους αγωνιζόμενους (αυτό τροποποιεί  τον κανόνα RRS 62.1(a)).
	10. ΣΥΣΤΗΜΑ ΠΟΙΝΩΝ
	Η ποινή για παραβάσεις των Οδηγιών Πλου 7.12, 14.4, 19, 20, 24 καθώς και των κανόνων IMS Rule, ORC Rating Rules και IRC Rule, μπορεί να είναι μικρότερη από ακύρωση κατά την κρίση της επιτροπής ενστάσεων.
	11. ΧΡΟΝΙΚΟ ΟΡΙΟ ΤΕΡΜΑΤΙΣΜΟΥ
	12. ΤΕΡΜΑΤΙΖΟΝΤΑ ΣΚΑΦΗ
	13. ΔΗΛΩΣΗ ΜΗ ΤΗΡΗΣΗΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΩΝ
	14. ΕΝΣΤΑΣΕΙΣ
	14.1 Στον κανόνα RRS 61.1 προστίθεται: Σκάφος που προτίθεται να κάνει ένσταση πρέπει να ενημερώσει αμέσως μετά τον τερματισμό του την Επιτροπή Αγώνων  για το σκάφος εναντίον του οποίου θα γίνει η ένσταση.
	14.2 Ενστάσεις και αιτήσεις αποκατάστασης ή επανεξέτασης πρέπει να υποβάλλονται στη γραμματεία των αγώνων πριν από το αντίστοιχο χρονικό όριο, σε ειδικά έντυπα που διατίθενται εκεί.
	14.3 Στην 1η ιστιοδρομία το χρονικό όριο για την υποβολή ενστάσεων για κάθε σκάφος είναι μία (1) ώρα μετά τον τερματισμό του ή μέχρι τις 10:00 το Σάββατο 8/10/2011, όποιο είναι αργότερα. Στη 2η ιστιοδρομία για κάθε σκάφος το χρονικό όριο για την υποβολή ενστάσεων είναι δύο (2) ώρες μετά τον τερματισμό του.
	14.4 Σκάφος που αποδέχθηκε ποινή σύμφωνα με τον κανόνα 44.1 πρέπει να συμπληρώσει ένα έντυπο αποδοχής ποινής στη γραμματεία των αγώνων πριν από τη λήξη του χρονικού ορίου υποβολής ενστάσεων.
	14.5 Παράβαση των Οδηγιών Πλου 14.4 και 0 δεν μπορεί να αποτελέσει αιτία για ένσταση από άλλο σκάφος. Αυτό τροποποιεί τον κανόνα 60.1(α) των RRS.
	14.6 Ενστάσεις καταμέτρησης θα συνοδεύονται από το αντίτιμο καταμέτρησης του προτεινόμενου τιμοκαταλόγου της ΕΑΘ (επισυνάπτεται). Εάν η ένσταση εκδικαστεί εις βάρος του εναγόμενου σκάφους, το αντίτιμο θα επιστρέφεται στο ενάγον σκάφος και θα πληρώνεται από το εναγόμενο.
	14.7 Κατάθεση ένστασης εκτός από ενστάσεις καταμέτρησης πρέπει να συνοδεύεται από παράβολο 30,00 €. Εάν η ένσταση εκδικαστεί εις βάρος του εναγόμενου σκάφους, το παράβολο θα επιστρέφεται στο ενάγον.
	14.8 Οι ενστάσεις θα εκδικαστούν στα γραφεία του ΝΟΠΦ την Δευτέρα 10/10/2011 και ώρα 20:00 από την Επιτροπή Ενστάσεων.
	14.9 Οι εντεταλμένοι εκπρόσωποι των ενεχομένων σκαφών με δική τους ευθύνη οφείλουν να ενημερώσουν τους μάρτυρές τους, αν υπάρχουν, ώστε να παραστούν.
	15. ΚΛΑΣΕΙΣ
	15.1 Τα σκάφη των κλάσεων κάθε κατηγορίας αναγράφονται στα φύλλα έναρξης που θα παραλάβει ο εντεταλμένος εκπρόσωπος κάθε σκάφους κατά τη συγκέντρωση κυβερνητών.
	15.2 Τα σκάφη δεν υποχρεούνται να φέρουν διακριτικό σήμα κλάσης ή κατηγορίας..
	16. ΣΥΣΤΗΜΑ ΔΙΟΡΘΩΣΗΣ ΧΡΟΝΟΥ
	16.1 Για τα σκάφη κατηγορίας ORCi θα εφαρμοστεί το σύστημα Performance Curve - Constructed Course.
	16.2 Για τα σκάφη κατηγορίας ORC Club θα εφαρμοστεί το σύστημα Offshore Performance Line, εκτός από την περίπτωση ανέμου εντάσεως κάτω των 8 κόμβων ή άνω των 16 κόμβων οπότε θα εφαρμοστεί το σύστημα Triple Number Scoring (Low ή High, αντίστοιχα).
	16.3 Σε περίπτωση που δεν καταστεί δυνατόν να έχει η Επιτροπή Αγώνα τα αναγκαία δεδομένα θα εφαρμοστεί το σύστημα Time on Time.
	16.4 Τα στοιχεία για τις καιρικές συνθήκες των ιστιοδρομιών και το σύστημα διόρθωσης χρόνου που θα επιλεγεί είναι στην κρίση της Επιτροπής Αγώνα και δεν επιδέχονται αίτησης αποκατάστασης από τους αγωνιζόμενους.
	17. ΒΑΘΜΟΛΟΓΙΑ
	17.1 Θα ισχύσει το σύστημα Χαμηλής Βαθμολογίας, σύμφωνα με το άρθρο A4 του Παραρτήματος Α των RRS.
	17.2 Η βαθμολογία ενός σκάφους θα είναι το σύνολο των βαθμών σε όλες τις ιστιοδρομίες και δεν θα εξαιρείται η βαθμολογία καμίας ιστιοδρομίας.
	17.3 Η βαθμολογία των κλάσεων θα υπολογίζεται ανεξάρτητα από τη γενική βαθμολογία της κατηγορίας.
	17.4 Ο αγώνας θεωρείται έγκυρος αν ολοκληρωθεί τουλάχιστον μία ιστιοδρομία.
	18. ΑΛΛΑΓΗ ΠΛΗΡΩΜΑΤΟΣ
	18.1 Αλλαγή πληρώματος επιτρέπεται μόνο μετά από κατάθεση δήλωσης στο ειδικό έγγραφο που διατίθεται από τη γραμματεία των αγώνων στο αργότερο δύο (2) ώρες πριν από την προγραμματισμένη εκκίνηση της ιστιοδρομίας.
	18.2 Είναι στην κρίση της Επιτροπής Αγώνων να δεχθεί αλλαγή πληρώματος και μετά το ανωτέρω όριο χρόνου.
	19. ΕΛΕΓΧΟΣ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΚΑΤΑΜΕΤΡΗΣΗ ΣΚΑΦΩΝ
	19.1 Κάθε σκάφος πρέπει να είναι σύμφωνο με τους κανονισμούς που αναφέρονται στο μέρος 2 της παρούσας Προκήρυξης από 2 ώρες πριν την ώρα εκκίνησης της πρώτης ιστιοδρομίας του αγώνα έως και 2 ώρες μετά τον τερματισμό του κατά την τελευταία ιστιοδρομία του αγώνα. Η Επιτροπή Αγώνων έχει το δικαίωμα να ελέγξει απροειδοποίητα οποιοδήποτε σκάφος, κατά την παραπάνω χρονική διάρκεια, σε οποιοδήποτε σημείο εν πλω ή σε λιμένες, κατά την κρίση της.
	19.2 Στη διάθεση των επιθεωρητών εξοπλισμού της Επιτροπής Αγώνων πρέπει να υπάρχει σε κάθε σκάφος αντίγραφο του ισχύοντος πιστοποιητικού καταμέτρησης/ισοζυγισμού, καθώς και του Measurement Inventory (παλαιά  IMS σελίδα 2) σε όσα σκάφη κατηγορίας ORCi δεν είναι ενσωματωμένο στο πιστοποιητικό τους..
	19.3 Όλα τα πανιά των σκαφών που συμμετέχουν στις κατηγορίες ORCi και ORC Club πρέπει να είναι καταμετρημένα και να φέρουν ευκρινή και έγκυρη σφραγίδα καταμέτρησης. Εξαιρούνται τα πανιά θυέλλης (φλόκος θυέλλης, φλόκος μεγάλης κακοκαιρίας, μαΐστρα θυέλλης), τα οποία, αν απαιτούνται ή αν υπάρχουν στο σκάφος, πρέπει να πληρούν τις προδιαγραφές των OSR της Κατηγορίας του αγώνα.
	20. ΔΙΑΦΗΜΙΣΕΙΣ-ΑΤΟΜΙΚΗ ΔΙΑΦΗΜΙΣΗ
	Ως αναφέρεται στην παράγραφο 3 της Προκήρυξης του αγώνα.
	21. ΣΚΑΦΟΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΑΓΩΝΩΝ

	Το σκάφος της Επιτροπής Αγώνων θα φέρει αναρτημένη πορτοκαλί σημαία με τα γράμματα RC.
	22. ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑ ΜΕΣΩ VHF
	23. ΠΡΟΓΝΩΣΗ ΚΑΙΡΟΥ - ΩΡΑ
	23.1 Δεν θα δοθεί πρόγνωση καιρού. 
	23.2 Η επίσημη ώρα των αγώνων επιβεβαιώνεται με τηλεφωνική κλήση στο 14844 του ΟΤΕ.
	24. ΕΓΚΑΤΑΛΕΙΨΗ ΑΓΩΝΑ
	Ένα σκάφος που για οποιαδήποτε λόγο και σε οποιοδήποτε σημείο της διαδρομής εγκαταλείψει μια ιστιοδρομία, έχει υποχρέωση να ειδοποιήσει το συντομότερο δυνατόν την Επιτροπή Αγώνων, κατά προτίμηση στο κανάλι 74 VHF ή σε ένα από τα τηλέφωνα 6977650565, 6945234938, 2109814835.
	25. ΑΠΟΚΗΡΥΞΗ ΕΥΘΥΝΗΣ
	25.1 Όλοι οι συμμετέχοντες αγωνίζονται σύμφωνα με το θεμελιώδη κανόνα 4 των RRS. Ο διοργανωτής Όμιλος και οι Επιτροπές δε φέρουν καμία απολύτως ευθύνη για οτιδήποτε συμβεί σε άτομα ή πράγματα τόσο στη στεριά όσο και στη θάλασσα κατά την διάρκεια του αγώνα. Βλέπε τον κανόνα 4 RRS «Απόφαση για συμμετοχή σε αγώνα». Η διοργανώτρια αρχή δεν αποδέχεται καμία ευθύνη για ζημία υλικών ή τραυματισμό ή θάνατο που δύναται να υποστεί κανείς από γεγονότα συναφή πριν, ή κατά την διάρκεια, ή μετά από την διοργάνωση.
	25.2 Επισημαίνονται επιπλέον στους αγωνιζόμενους ο κανόνας 1 των RRS και οι κανόνες 1.01.1, 1.01.2 και 1.02 των OSR.
	26. ΑΣΦΑΛΙΣΤΙΚΗ ΚΑΛΥΨΗ
	26.1 Όλα τα αγωνιζόμενα και συνοδευτικά σκάφη θα πρέπει να έχουν τουλάχιστον την προβλεπόμενη από την Ελληνική νομοθεσία ασφαλιστική κάλυψη ευθύνης προς τρίτους.
	26.2 Επισημαίνεται επιπλέον στους αγωνιζόμενους η παράγραφος 3 των Προσθηκών της ΕΙΟ στους RRS για Αγώνες Ανοικτής Θαλάσσης 2011.
	27. ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΑΓΩΝΩΝ, ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΕΝΣΤΑΣΕΩΝ, ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑ ΑΓΩΝΩΝ
	27.1 Τα μέλη της Επιτροπής Αγώνων είναι τα ακόλουθα:
	Ανδρέας Χατζής - Πρόεδρος
	Ιωάννης Καλατζής
	     Διονύσης Χατζής
	Γιώργος Βογιατζής
	27.2 Τα μέλη της Επιτροπής Ενστάσεων είναι τα ακόλουθα:
	Μιχάλης Σαριδέλης - Πρόεδρος
	Αντώνης Λογοθέτης 
	Νεκταρία Βαλσάμου 
	Ιάκωβος Κικιανής 
	27.3 Τα μέλη της Γραμματείας  είναι τα ακόλουθα:
	27.4 Η επικοινωνία με την Επιτροπή Αγώνων θα γίνεται μέσω VHF στο κανάλι 74 ή στο τηλέφωνο 6977650565.
	27.5 Η γραμματεία των αγώνων θα βρίσκεται:
	- στις εγκαταστάσεις του ΝΟΠΦ πριν την εκκίνηση της 1ης ιστιοδρομίας και μετά τον τερματισμό της 2ης ιστιοδρομίας,
	- στο σκάφος της Επιτροπής Αγώνων κατά τη διάρκεια της παραμονής στον Πόρο.
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